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Konajüci prostrednictvom:

ICo
DIC :

ICDPH:
Zapisanyl v:

Bankové spojenie:
dislo üétu vo formåte IBAN:
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Zmluva o zdruienej dodåvke elektriny a prevzatf
zodpovednosti za odchjlku

uzatvorenå v sålade s ustanoveniami S 269 Ods. 2 a nasl. zåkona e.513/1991 ZI). Obchodny; v zneni nesk01*ich predpisov (dalei v texte
len ako „ObchodnS' zåkonnik") v sélade so zåkonom e.251 ,/2012 Z. z.o energetike a o zmene a doplneni niektorjch zåkonov v zneni
neskorkichpredpisov (dalei len „zåkon o energetike"), zåkona e.250/2012 Z. z. o regulåcii v siet'ovjch odvetviach v zneni

predpisov (dalei len „zåkon o regulåcii")ako ai craßirni vgeobecne zåväznfrni pråvnymi predpismi vzt'ahuiücimi sa na oblast' elektroenergetiky

1.

galei v texte len ako „Zmluva")

5048/2024

Clånok I.
Zmluvné strany

Ponitrianske müzeumv Nitre
Stefånikova trieda I/ , Nitra 94901
Mgr. Patricia Zåéikovå

Ståtna pokladnica
SK5581800000007000311193
36102652
2021431973

MAGNA ENERGIA a.s.

Nitrianska 7555/18, 921 01 PiGt'any
Martin Ondko, predseda predstavenstva a gen. riaditel'
Ing. Luk" Moravéfk, Clen predstavenstva a obch. riaditel?
35 743 565

2020230135
SK2020230135
Obch.reg.Okres südu Trnava, Oddiel: Sa, Vlo±ka dislo: 10626/T
TATIu BANKA a.s.

SK22 1100 0000 0026 2273 8682
Katarina Filipovå
033/791 5705

(Odberatel' a Dodåvatel' d'alej v texte aj ako „ZmIuvnå strana" a spolu len ako „Zmluvné strany"),
ktori sa dohodli na nasledovnom:

Clånok 11.

Preambula

Zmluvné strany uzatvårajÜ tilto Zmluvu, ktorå je vylsledkom zadåvama verejnej silt'aie postupom
nadlimitnej zåkazky na dodåvku tovarov podl'a zåkona e. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaråvani o
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zmene a doplneni niektorfch zåkonov v zneni neskoßich predpisov (d'alej len „zåkon o verejnom
obstaråvani").
Pre Géely tejto Zmluvy sa pou±ivajuå odborné pojmy a terminolögia tak, ako ustanovené v zåkone

o energetike, zåkone o regulåcii, vyhlfßke tradu pre regulåciu siet'ovjch odvetvi e. 24/2013 Z. z.,

ktorou sa ustanovujÜ pravidlå pie fungovanie vnÜtorného trhu s elektrinou a pravidlå pre fungovanie
vnÜtorného trhu s plynom v zneni vyhlåüy e. 371 /2016 Z. z. (d'alej len „pravidlå trhu") a vyhl"ky,

«eobecne zåvä•znjrnl pråvnymi predpismi a rozhodnutiami Uradu pre regulåciu siet'os#h
odvetvf (d'alej len „ÜRSO"), vzt'ahujficimi sa na oblast' elektroenergetiky, ako aj platnfm
Prevådzkovjm poriadkom prevådzkovatel'a distribuénej sÜstavy (d'alej len „prevådzkovj
poriadok").
Vecné a cenovérozhodnutia vydåva CJRSO v zmysle zåkona o regulå
Prevådzkovatel'om distribuénej sÜstavy @alej len „PDS") je prisllßnyl prevådzkovatel' distribuénej
sfistavy, do ktorej sé pripojené OM Odberatel'a.
Prevådzkovj poriadok jedokument schvålenyl CJRSO, podl'a ktorého sa riadi zabezpeéeme distribficie
elektriny a süvlsiacich sie€ovfch sluheb do odbernjch miest Odberatel'a. Prevådzkovj poriadok je
zåväznj pre «etkfch fidastnfkov trhu s elektrinou.
Technické podmienky prfstupu a pripojenia do sÜstavy (dalej len „technické podmienky"), ktoré
sti zverejnené na internetovej strånke prisltÉného PDS, je dokument vypracovanyl v sülade so
zåkonom o energetike a Vyhlåüou Ministerstva hospodårstva Slovenskej republiky d. 271/2012 Z.

z., ktorou sa ustanovujÜ podrobnosti o rozsahu technicky#ch podmienok pristupu a pripojenia do
süstavy a siete a pravidlå prevådzkovania sÜstavy a siete.
Odberny'rm miestom (d'alej len „OM') je miesto/miesta odberu elektriny v Prilohe e.
I Zmluvy, vybavené uréenjm meradlom podl'a vSeobecne zåväzného pråvneho predpisu.

Clånok 111.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zåväzok Dodåvatel'a po dobu fiéinnosti tejto Zmluvy:
a) dodåvat' elektrinu do OM odberatera v Prflohe e. 1 tejto Zmluvy v sülade so

zåkonom e. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorfch zåkonov (d'alej len

„zåkon o energetike'), VyhLGkou U'Jradupre regulåciu siet'ovych odvetvi e.24/2013 Z. z., ktorou

sa ustanovujÜ pravidlå pre fungovanie vnütorného trhu s elektrinou a pravidlå pre fungovanie
vnfitorného trhu s plynom a ostatnftnl pråvnyml predpismi upravujücimi oblast'
elektroenergetiky, za podmienok dohodnutfch v tejto Zmluve,

b) prevziat' za Odberatel'a zodpovednost' za odchy%lku za OM miesta voéi zfiétovatel'ovi odchflok,
zabezpeéit' pre Odberatel'a distribüciu elektriny a sluiby spojené s dodåvkou elektriny (d'alej len

„distribuéné slu>by").
Predmetom tejto Zmluvy je tiei zåväzok Odberatera dodanü elektrinu odobrat' a zaplatit'
dodåvatel'ovi za dodåvku elektriny a za distribuené sluiby cenu kpecifikovanå v élånku IV. tejto
Zmluvy.
Dodåvatel'mi uzatvorenå zmluvu o zÜétovani odchjlok so zfiétovatel'om odchflok, spoloénosfou
OKTE, a.s., so sidlom Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, ICO: 45 687 862, zapisanyg v Obchodnom
registri Mestského südu Bratislava III, oddiel: Sa, vlo±ka e. 5087/B (d'alej len „OKTE, a.s.").
Dodåvatel' vyhlasuje, ie za odberatel'a preberå zodpovednost' za odchyfilku v plnom rozsahu. EIC
kc3d bilandnej skupiny dodåvatera je: 24X-MAGNA-E-A--B
Dodåvatel' sa zaväzujerealizovat' dodåvku elektriny do OM Odberatel'a. Zoznam a fidaje t!kajfice sa

OM odberatel'a uvedené v Prilohe e. 1 tejto Zmluvy. OM pripoiené do distribuenej séstavy
prevådzkovanej prevådzkovatel'mi distribuénej ståstavy (d'alej len „PDS"): ZSDS a Qyri odberné
miesta SSDS na strednom Slovensku, tak ako je uvedené v Prflohe e. 1 tejto Zmluvy.
DodåvateP a OdberateP budi d'alej postupovae v sülade s Clånkom III, Bod 7 Råmcovej
dohody uzatvorenou medzi Nitrianskym samospråvnym krajom, ako Verejnfm
obstaråvatel'om, a Dodåvatel'om na postupnom prechådzanf dodåvky Easti elektrickej
energie na dodåvku z obnovitePnjch zdrojov energie (d'alej ako „zelenå energia").
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Clånok lv.

Predpokladané zmluvné mnoistvo a cena

Predpokladané zmluvné mnoistvo : ....... MWh. /uvedené v prilohe E.I zoznam odbernjch miest
a spotrieb odberatePa /

Zmluvné strany sa dohodli na pevnej vy#ke jednotkovej ceny za dodåvku elektrickej energie po&as
doby platnosti tejto zmluvy vo vy#ke : 109,90 EUR bez DPH za 1 bez regulovanfch poplatkov
(distribücia, preprava a ostatné regulované poplatky) a bez spotrebnej dane. Do jednotkovej ceny za
dodåvku elektrickej energie je zapoéitanå cena sluiby prevzatia zodpovednosti za odchflku
V pripade, he döjde zo strany k zastropovaniu Cien elektrickej energie a tito cena bude ni*ia, ako
jednotkovå cena uvedenå v Bode 2, döjde k uzatvoreniu dodatku, ktorjm sa upravf cena podra
rozhodnutia ktåtu na obdobie na ktoré zastropuje tito cenuSfiéast'ou faktåry za dodåvku silovej
elektriny bude aj fakturåcia za distribuéné sluiby podl'a cennfka prevådzkovatel'a prislußnej
distribuenej sfistavy (PDS), schvåleného pre obdobie dodåvky Üradom pre regulåciu siet'ovjch
odvetvi (d'alej len „URSO").
Sadzba za distribuéné sluiby: Podl'a platného Cennfka distribficie elektriny prevådzkovatera
distribuénej sfistavy, do ktorej jeOM podl'a tejto Zmluvy pripojené (d'alej len: "Cennik distribuénfch
sluiieb"). Dodåvatel' je opråvnenyl v pripade zmeny Cennfka distribuénjch sluiieb podas zmluvného
obdobia, upravit' fakturovanie za tieto sluibyv sülade so zmenou tohto Cennfka distribuénjch sluiieb.
Ceny Sü uvedené bez dane z pridanej hodnoty (d'alej len „DPH"). K cene podl'a Cl. IV bod I tejto
Zmluvy sa pri fakturåcii pripoéita spotrebnå dah z elektriny v sfilade so zåkonom e. 609/2007 Z. z. o
spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplneni zåkona e. 98/2004 Z. z. o
spotrebnej dani z minerålneho oleja v zneni predpisov @alej len „zåkon o spotrebnej dani
z elektriny") v sadzbåch platnjch ku dhu uskutoénenia zdanitel'ného plnenia a DPH v sfilade so
zåkonom e. 222/2004 Z. z. o dam 7 pridanej hodnoty alebo pråvnym predpisom, ktoryl tento zhkon
nahradi @alej len „zåkon o dani z pridanej hodnoty"), v sadzbåch platny4ch ku dhu uskutoénenia
zdanitel'ného plnenia. K cenåm za Distribuené sluiby sa pri fakturåcii pripoéita DPH v sülade s

platnfm a fidinny'rm zåkonom o dani z pridanej hodnoty v sadzbåch platny;ch ku dihu vzniku dafiovej
povinnosti.
Ak Odberatel' poiaduje dodåvku elektriny oslobodenü od spotrebnej dane z elektriny a je driiterom
povolenia na oslobodenü elektrinu tak, ako to ustanovuje zåkon o spotrebnej dani z elektriny, je
povmnf jedno vyhotovenie tohto povolenia odovzdat' dodåvatel'ovi v sülade s pråvnou
Üpravou.
Odberatel', ktorému bolo doplnené pövodné povolenie na oslobodenü elektrinu, vydané nové
povolenie na oslobodenü elektrinu alebo ktorému bolo odÖaté povolenie na oslobodenå elektrinu, je
povinny; o tylchto skutoenostiach pfsomne informovat' Dodåvatel'a najneskÖr do troch pracovnjch
dni odo dha vzniku tychto skutoénosti. Odberatel' zodpovedå dodåvatel'ovi za üodu spÖsobentå

poruQnim pråvnych povinnosti v süvislosti s nadobudnutim, zmenou alebo odåatfm povolenia na
oslobodenü elektrinu v zmysle prisltßnej pråvnej ipravy a neoznåmenim dodåvatel'ovi o doplneni
pövodného povolenia na oslobodenü elektrinu, vydani nového povolenia na oslobodenü elektrinu

alebo o odfiati povolenla na oslobodenü elektrinu.
V pripade, he dodåvka elektriny bude zat'aienå infini dafiaml, poplatkami alebo injmi obdobnjmi

platbami zavedenylmi legislativou Slovenskej republiky, ktoré nie Sü uplatlhované v ease
uzatvårania Zmluvy, cena za dodåvku elektriny sa upravi o prislugnü sumu.
Dodåvka elektriny a distribuenjch sluiieb je v zmysle zåkona o dani z pridanej hodnoty povaiovanå
za opakované dodanie tovaru a sluiby. Faktüra za zdruxzené sluiby alebo za dodåvku tovaru a sluiby
bude obsahovat' nål&itosti dafiového dokladu podl'a S 74 zåkona o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskoréich predpisov. Fakturaénfm obdobim za zdru>enÜ dodåvku elektriny podl'a tejto Zmluvy je
jeden (1) kalendårny mesiac alebo jeden (I) kalendårny rok.
V pripade, ie je fakturaény"m obdobim jeden (1) kalendårny rok, dodåvatel' vystavuje faktüry za
opakované dodanie tovaru a sluiieb na zåklade odhadu, a to jedenåst'kråt v roku, s 12-tou vyÜétovacou
faktürou za celi rok po skutoénom odpoete so zohPadnenim faktür za opakované dodanie tovaru a
sluiieb uhradenjch v priebehu kalendårneho roka. Faktfiry za opakované dodanie tovaru sta splatné
25. defi od ich doruéenia odberatel'ovi a vyüétovacia faktfira je splatnå 30 dni odo diha jej doruéenia
odberatel'ovi

9. S prechodom odberatel'a na nového dodåvatera nie Sü spojenéhiadne aktivaéné, alebo iné poplatky.



1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.
11.

12.

I.

Clånok V.

Platobné podmienky a fakturåcia

Fakturaénfm obdobimpre doslåvkuelektriny do odbernjch miest podl'a tejto zmluvy, jeobdobie, na
ktoré si dodåvatel' a odberatel' dohodli cenu.
Fakturaénfm obdobimPDS je u odberatel'ov s roénfm odpoétovy;m cyklom I rok, u odbernfch
miest vybavenylch IMS je odpoétovj cyklus I mesiac.
Odberatel' v odbernjch miestach s mesaény;modpoétovjm cyklom sa zaväzuje za dodåvku silovej
elektriny a süvisiace sluiby uhrådzat' vyÜétovaciu faktåru za plnenie predmetu zmluvy pre odberné
miesta vidy k poslednému dhu kaidého fakturaéného obdobia, ktorfm je kalendårny mesiac vråtane
DPH, spotrebnej dane a distribuény;ch poplatkov a to vo vyßke vypoéitanej podl'a élånku IV.
VyÜétovacia faktüra je splatnå 3() dni odo dha jej doruéenia odberaterovi.
Ak je odberatel' v omeüani s ühradou ktorejkol'vek platby podl'a zmluvy, vznikå dodåvaterovi pråvo
poiadovat' od odberatel'a popri plneni firok z omeökania vo vSke 0,0219 % z dlinej sumy za kaidy3

aj zadat)l defi omeökania s fihradou dl±nej sumy a) do jej zaplatenia.
Ak sa Odberater dostane do omGkania s ühradou faktüry o Viac ako 10 dni od jej splatnosti,
Dodåvatel' odberaterovi pisomnfi upomienku.
Pripad, kedy odberatel' ani v termine 26 dni po zaslani upomienky neuhradi faktfiru, je podstatnjm
poruöenfm zmluvy, ktoré je dövodom k prenßeniu dodåvky elektriny a distribuénjch sluheb

dohodnutjch touto zmluvou. V nevyhnutnom pripade a dökladnom zvåieni Dodåvatel' mue na
zåklade tejto skutoénosti pohadae PDS o odpojenie odberného miesta odberatel'a od distribuenej

sÜstavy. O tejto skutoénosti musi dodåvatel' pisomne veasupovedomit' Nitriansky samospråvnykraj.
V prfpade zmeny fidajov tfkajficich sa vyüétovacieho obdobia jednotlivjch odbernjch miest

odberatel'a uvedenfch v Prflohe e. 1 tejto Zmluvy je dodåvatel' povinny; bezodkladne pisomne
Informovat' odberatel'a o prisltßnej zmene vyiétovacieho obdobia pre OM, a to bez potreby
uzatvorenia dodatku k tejto zmluve.

Platby za dodåvky elektriny Sü uhrådzané bezhotovostne. Za deth ührady sa pova±ujedefi pripisania
platby na üéet dodåvatel'a. V bankovom styku budfi pou>ivané variabilné symboly uvedené na
prisllßnom fakturaénom doklade. symboly budfi pouiivané podPa platnfch bankovfch
pravidiel.
Odberatel' je opråvnenj reklamovat' faktüru vystavenü dodåvatel'om do 15 dni odo dha zistenia,
najneskÖr véak do 6 mesiacov odo dha splatnosti faktüry, pisomne poétou alebo v elektronickej
podobe na e-mailovti adresu dodåvatera reklamacie@nnagnaea.sk .Reklamåcia nemå odkladnyl åéinok
na splatnost' fakturovanfch platieb. Dodåvatel' je povinny; do 14 kalendårnych dni od doruéenia

reklamåcie poskytnÜt' pisomné vyjadrenie odberatel'ovi o opråvnenosti reklamåcie. V pripade
reklamåcie v råmci ktorej jenutné vykonat' merania a ich vyhodnocovanie, predl>uje sa lehota podl'a
predchådzajåcej vety na 30 dni. Pri opråvnenej reklamåcii faktüry je dodåvatel' povinny3 vystavit'
opravnfi faktfiru do 30 kalendårnych dni od doruéenia reklamåcie, v sÜlade s platny;m zåkonom o
dani z pridanej hodnoty. Lehota splatnosti opravnej faktüry je 14 kalendårnych dni odo diha jej
doruéenia. Ak defi splatnosti pripadne na defi pracovného pokoja alebo pracovného vol'na, posüva
sa dåtum splatnosti na najbli*i pracovny;defi.
Faktåry za dodåvku elektriny budü zasielané vjluéne elektronicky.
Dodåvatel' ie opråvnenyfpo oznåmeni odberatel'ovi o zapoditani pohl'adåvok jednostranne zapoéitat'

svoje pohl'adåvky vzåjomné a splatné pohl'adåvky, ktoré mi vodi odberatel'ovi.
Odberatel' je zårovefi opråvnenj jednostranne zapoditat' svojepohl'adåvky voéi Dodåvatel'ovi, ktoré

mu vznikli z dövodu uplatnenia rudenia za dah voéi Odberaterovi v zmysle S 69b zåkona o dani z

pridanej hodnoty v zneni predpisov, vråtane trov konania, ktoré mu vznikli v konani s

prisluönfm claöovy;m üradom.

Clånok VI.
Meranie elektriny a vykonåvanie odpoétov

Mont", pripojenie alebo v!menuuréeného meradla zabezpeéi Dodåvatel' po splneni ustanovenjch
technickfch podmienok. Druh, poéet, vel'kost' a unmestnenie ureeného meradla a zariadeni sa uréuje
v zmysle zåkona o energetike. Upravy na umlestnenle uréeného meradla zabezpeéuje Odberatel' na
vlastné nåklady.
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Odber elektriny sa meria uréenjm meradlom (v sÜIade so zåkonom e. 142/2000 Z. z. o metrolögii o
zmene a doplneni niektorfch zåkonov v zneni neskoßich predpisov).
Meranie elektriny a odpoéty meradla vråtane vyhodnocovania, odovzdåvania visledkov merania a

ostatnjch informåcii potrebnjch pre vyüétovanie dodåvky elektriny a distribuénjch slu>ieb vykonåva
P DS. Odpoéet uréeného meradla sa vykonåva v sÜIade s prevådzkovylm poriadkom PDS. Dodåvatel'
fakturuje dodåvku elektriny ödistribuénésluiby na zåklade tychto üdajov. V pripade poruchy
uréeného meradla alebo fakturåcie s nespråvnoukonQantou mi Dodåvatel' pråvo upravit' fakturaéné
hodnoty podl'a fidajov, ktoré Dodåvatel' dostane od P DS.
Odberatel' je povinny; starat' sa o uréené meradlo tak, aby k jeho poékodeniu alebo

odcudzeniu a sleduje jeho riadny chod. Vketky poruchy na uréenommeradle, vråtane ponßenia
zabezpeéenia proti neopråvnenejmanipulåcii, ktoré Odberatel' zisti, je povinnj bezodkladne ohlåsit'
Dodåvatel'ovi.
Odberatel' sa zaväzuje umo)nit' pristup PDS k odbernému elektrickému zariadeniu a ureenému
meradlu v sfilade s prevådzkovjm poriadkom PDS a zåkonom o energetike na fidel vykonania
kontroly, vimeny, odobratia uréeného meradla alebo zistenia odobratého mno±stva elektriny.
Dövody vgmeny uréeného meradla mö>u byt' najmä, nie vylluéne:
a)

b)
c)
d)

v!menauréeného meradla z dövodu uplynutia Casu platnosti overerua,
vimena uréeného meradla pri poiiadavke na preskfi+ame uréeného meradla,
vimena uréeného meradla z dövodu poruchy na uréenommeradle,
vimena ureeného meradla z dövodu zmeny zmluvnylch podmienok.

Clånok VII.

Reklamåcie

Dodåvatel' jepovinny; dodriiavae vyhlåQu ÜRSO e.275/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujfi
kvality prenosu elektriny, distribficie elektriny a dodåvky elektriny.
Odberatel' må pråvo pisomne reklamovat' aj iné chyby, nie iba fakturaéné, ku ktorfm dcßlo poeas
realizåcii tejto Zmluvy.
Dodåvatel' reklamåciu prGetrf a visledok preQnrenia pisomne oznåmi Odberatel'ovi najneskÖr v
lehote 30 dni od doruéenia reklamåcie, pokial' zo Qandardov kvality alebo iného vgeobecne
zåväzného pråvneho predpisu nevyplfva inå lehota. Pokial' si preQtrenie reklamåcle vyi„aduje
sÜéinnost' tretej strany, möhe Dodåvatel' predfrit' lehotu na vybavenie reklamåcie o dakich 30 dni;
predf>enie lehoty na vybavenle reklamåcie je Dodåvatel' povinnj oznåmit' Odberatel'ovi.
Odberatel' uplatåuje reklamåciu pisomne na doruéovacej adrese Dodåvatel'a alebo elektronickou
pc*tou/na emailovtå adresu poskytnutü Dodåvatel'om.
Pri pochybnostiach o språvnosti üdajov uréeného meradla mi Odberatel' pråvo pisomne pohadat'

PDS o zabezpeeenie jeho preskißania. Pocas preskißania bude meranie zabezpeéené nåhradny;m
meradlom alebo injm vzåjomne dohodnutjm spösobom v zmysle platnylch predpisov PDS. Ak sa

na ureenom meradle nezistila chyba, Odberatel' je povlnny uhradit' nåklady spojené s jeho
preskißanfm a vfmenou podl'a cennika sluiieb distribücie PDS v platnom zneni. V opaénom pripade

hradi nåklady spojenés presklßanim a vimenou ureeného meradla PDS.
Ziadost' o Üradné presküéanie meracieho systému zbavuje Odberatel'a povinnosti zaplatit' v
stanovenej lehote faktüru za dodanü elektrinu, a to do vyriGenia hadosti.
Monti} alebo vjmena meracieho systému alebo jeho easti sa vykonå s vedomim Odberatel'a, ktoryl
jej realizåciu potvrdi podpisanfm montüneho listu.

Kvalita elektriny musi za beinfch okolnosti zodpovedat' uvedenej v technickjch

podmienkach PDS.

Clånok VIII.

Pråva a povinnosti Zmluvnjch strån

Odberatel' sa zaväzuje,ie nebude zasahovat' do elektrickjch zariadeni Dodåvatel'a.
Dodåvatel' sa zaväzujevykonåvat' språvua üdribu rozvodov elektrickjch zariadeni v jeho vlastnictve.
Odberatel' berie na vedomie, ie PDS je opråvnenj obmedzit' alebo prerußit' distribuéné sluiby v
nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutn6 dobu v pripadoch ustanovenjch S 31 Ods. 1 pism. e) zåkona
o energetike a v prisluénfchustanoveniach prevådzkového poriadku PDS. Poéas takéhoto preruQnia
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alebo obmedzenia nie je Dodåvatel' povinnyl' dodåvat' elektrinu a zabezpeéovat' distribuené sluiby.

V uvedenfch pripadoch nemå Odberatel' nårok na nåhradu preukåzaterne vzniknutej üody
(skuto&nej äkody a uQého zisku), s vy3nimkou prfpadov, ked' vznikla zavinenim PDS.
Dodåvatel' je povinnyl vopred pisomne informovat' Odberatel'a o plånovanom obmedzeni alebo
prerukeni distribuénylch sluiie!?a ich dövode a trvani.
Dodåvatel' si vyhradzuje pråvo preru« dodåvku elektriny odstavenim trafostanice alebo rozvodu
elektriny z prevådzky na easnevyhnutnyl pre ich opravy, resp. üdribu. Termin odståvky jeDodåvatel'
povrnnyl oznåmit' Odberaterovi pisomne vopred, najneskÖr jeden tpclerhpred plånovanou odståvkou
a Dodåvatel' je povinny; postupovat' v sfilade s pokynmi Odberatel'a tak, aby bol minimalizovanyl
dopad dodåvky elektriny na prevådzku Odberatera.
Dodåvatel' sa zaväzuje,he v pripade nedodrhania kvality dodanej elektriny, ktorå vznikne z clövodu
zavinenia Dodåvatera, Dodåvatel' zodpovedå za üodu, ktorå t)fim vznikne Odberatel'ovi v rozsahu
skutoénej ökody a lßlého zisku.
V pripade odstüpenia od tejto Zmluvy zo strany Dodåvatera alebo Odberatera je Dodåvatel'

opråvnenyl zabezpe&it' ukonéenie dodåvky elektriny a distribuénfch sluheb odpojenfm OM ku dhu
zåniku Zmluvy.

Clånok IX.
Ukonöenie a zånik Zmluvy

Zmluva je uzatvorenå na zmluvné obdobie od 01.01.2025 od 0.00 hod. do 31.12.2026 do 24.00 hod.,

a to za podmienok stanovenjch råmcovou dohodou, touto zmluvou a vgeobecne zåväznyml
pråvnymi predpismi. Zmluva konéi uplynutim Easu, na ktorf' bola dojednanå.
Pred uplynutim dohodnutej doby platnosti Zmluvy muu zmluvné strany ukonéit' svoj zmluvny;
vzt'ah v!poved'ou, odstÜpenfm od Zmluvy alebo na zåklade vzåjomnej dohody, ktorå sa uskutoéni

pisomnou formou.
Dodåvatel' aj Odberatel' opråvneni vypovedat' tito Zmluvu, a to aj bez uvedenia dövodu.
Vjpovednå lehota je trojmesaénå a zaéina plynüt' prvylm dåom mesiaca nasledujåceho po doruéeni

pisomnej vy;povede a skonéi sa uplynutim posledného dha prisllßného mesiaca. Zmluvné strany sa
dohodli, he tilto Zmluvu mÖ±e Odberatel' vypovedat' bez poplatku.
Dodåvatel' je opråvnenyl odstüpit' od Zmluvy v pripade:
ak jeodberatel' v omGkani s ühradou faktüry v zmysle El. V tejto Zmluvy,
neopråvneného odberu elektriny v zmysle zåkona o energetike,
ak odberatel' opakovane nespristupnil OM pre vykonanie montåie ureeného meradla
ak odberatel' neumoinf PDS alebo dodåvatel'ovi ani po pisomnej vjzve, pristup k uréenému
meradlu vråtane telemetrického zarradenia, pristup k odbernému elektrickému zariadeniu alebo
opakovane neumo±nf montåi uréeného meradla alebo zariadenia na prenos informåcii o
nameranylch fidajoch,
neopråvneného zåsahu odberatel'a do uréeného meradla vråtane telemetrického zariadenia alebo

opakovaného poruÅenia uréeného meradla vråtane telemetrického zariadenia, alebo jeho easti proti
neopråvnenejmanipulåcli,
nesplnenia povinnosti vypljvajücich odberatel'ovi zo zåkona o energetike a süvisiacich pråvnych
poruQnia povinnosti odberatel'a vyplfvajücich z tejto Zmluvy, ak odberatel' napriek opakovanému
pisomnému upozorneniu neplni svoje zåväzky v zmysle tejto Zmluvy.
Odberatel' je opråvnenj odstüpit' od Zmluvy, ak Dodåvatel'
opakovane zavinil neopråvneneobmedzenie alebo distribücie elektriny Odberatel'ovi,
nesplnil povlnnosti vypljvajfice Dodåvatel'ovi zo zåkona o energetike a süvisiacich pråvnych
predpisov, ak Dodåvatel' nevykonå nåpravu ani po pisomnej vjzve Odberatel'a,
zadå predmet dohody ako subdodåvku, alebo postfipi predmet dohody bez po>adovaného séhlasu
Odberatera,

poeasplnenia predmetu tejto Zmluvy bolo pråvoplatne rozhodnuté o vyéiarknuti predåvajficeho z

Registra partnerov verejného sektora, nastane niektorå zo skutoenosti uvedenfch v S II Ods. I

pism. c) zåkona o verejnom obstaråvani, alebo ak mu bol pråvoplatne uloieny; zåkaz Ü&asti vo
verejnom obstaråvani podl'a ust. S 182 Ods. 3 pism. b) zåkona o verejnom obstaråvani,
z iny;ch dövodov uvedenfch v zåkone o verejnom obstaråvani a v tejto Zmluve.
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Uvedené portßenie Zmluvy sa bude pova)ovat' za podstatné poruQn1e Zmluvy. Udinky odstüpenia

od Zmluvy nastanÜ clfiom jeho doruéenia, ktoré bude Dodåvatel'ovi doruéené v sfilade s El. XII.

Tejto Zmluvy.

Zmluvnå strana jeopråvnenåod Zmluvy odstüpit', ak:
a) druhå zmluvnå strana podalQna seba nåvrh na vyhlåsenie konkurzu,
b) bol nåvrh na vyhlåsenle konkurzu vodi druhej zmluvnej strane podanj tree ou osobou, pridom

dotknutå zmluvnå strana je platobne neschopnå alebo je v situåcii, ktorå odövodfiuje za&atie

konkurzného konanla,
c) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlåseny konkurz, alebo bol nåvrh navyhlåsenie konkurzu

zanuetnutj pre nedostatok majetku alebo
d) druhå zmluvnå strana vstüpila do likvidåcie.

V pripade podstatného Zmluvyzo strany Odberatel'a, ktoré je v Cl. IX. bode
4 pfsm. a) a) g) tejto Zmluvy, Dodåvatel' poskytne Odberatel'ovl lehotu 5 pracovnjch dni, na
vykonanie nåpravy. Pokial' Odberatel' v lehote 5 pracovnjch dni nevykonå nåpravu, je Dodåvatel'

opråvnenj odstfipit' od tejto Zmluvy pisomnjm oznåmenfm o odståpeni zaslanom Odberatel'ovi.
Udinnost' odståpenia od tejto Zmluvy podl'a El. IX. bod 6 tejto Zmluvy nastane dihom doruéenia

pfsomného oznåmenia o odstüpeni od Zmluvy Dodåvatel'om Odberatel'ovi alebo neskoröfm dihom

uvedeny;m v pisomnom oznåmeni Dodåvatel'a o odstfipenf od Zmluvy zaslanom Odberatel'ovi.

Pisomné oznåmenie Dodåvatel'a o odstfipenf od tejto Zmluvy sa pova)uje za doruéené odberatel'ovi
dihomprevzatia zåsielky alebo dfiomvråtenia zåsielky Dodåvatel'ovi z dövodu jej neprevzatlam alebo

dlhom odmietnutia prevzatia.
V pripade odståpenia od Zmluvy zoståvajÜ zachované vQtky pråva a povinnosti vyplfvajüce zo

Zmluvy do dha fiélnnosti odstfipenia od zmluvy.

V prfpade odstfipenia od Zmluvy zo strany Dodåvatel'a alebo Odberatel'a je Dodåvatel' opråvnenj
vykonat' ikony stavislace s ukoneenfm dodåvky elektriny ku dhu zåniku Zmluvy. V pripade ukoneenla

Zmluvy Odberatel' umo:znf Dodåvatel'ovi vykonat' fikony sévisiace s ukonéenfm dodåvky elektriny

vråtane odpojenia OM.
Odstfipenie od Zmluvy alebo jej ukoneeme z iného dövodu sa nedotfkapriva na uplatnenre nårokov

vyp 'vajücich z porußenia Zmluvy, vråtanie opråvnenia na nåhradu üody, zmluvnej pokuty,
zmluvnjch ustanoveni tikajficich sa vol'by pråva, rieöenie sporov medzi zmluvnfml stranaml a

ostatnjch ustanovenf, ktoré podl'a Zmluvy alebo vzhl'adom na svoju povahu majü ttvat' aj po
ukonéeni Zmluvy. Ustanovenia vzt'ahujfice sa k vysporiadaniu vzåjomnjch pråvnych vzt'ahov na
zåklade tejto Zmluvy zoståvajfi v platnosti do momentu ich vysporladanla.
Odberatel' sa zaväzuje, he po dobu trvania tejto Zmluvy bude Dodåvatel' jedinym dodåvatel'om
elektriny pre OM definované v tejto zmluve, t. j. nebude mat' viacero dodåvatel'ov pre dodåvku
elektriny do odbernfch miest uvedenfch v tejto zmluve poéas platnosti tejto Zmluvy, a ie nezmenf

dodåvatel'a elektriny pre uvedené OM pred zånikom Zmluvy v sülade s jej ustanoveniaml.
Zmluva mue byt' ukonéenå pisomnou dohodou zmluvnjch strån.
V pripade, Be je Zmluva uzavretå pre Viac OM, möie d6jst' k ukonéeniu zmluvného plnenia pre
kaidé OM samostatne, priéom ku dihu odobratia meracieho zariadenia v tichto OM je trvalo
ukonéenå dodåvka elektriny a v ostatnjch OM zoståva dodåvka elektriny bez zmeny. V pripade, he

je zmluva uzavretå pre Viac OM, mÖXze döjst' k obmedzeniu alebo dodåvky elektriny pre
ka±dé OM samostatne.
Akékol'vek moinosti ukonéenia Zmluvy, ktoré vypljvajü z Obchodného zåkonnfka, ale nie Sü

uvedené v ustanoveniach tejto Zmluvy, vyIÜéené.

Clånok X.
Vy"ia moc

Zmluvné strany zbavené zodpovednosti za diastoéné alebo Gplné neplnenie povinnosti

vypljvajücich zo Zmluvy v prfpade, ak toto neplnenie je vylsledkom okolnostf vyluéujficich
zodpovednost' /vis maior v zmysle S374Obchodného zåkonnika v jeho platnom zneni najmävojna,

epidémia choroby, zemetrasenie, zåplava, teroristick)l fitok). Na zåldade pohiadavky

druhej Zmluvnej strany strana dotknutå okolnost'ami vyluéujfictmi zodpovednost' predlo)i doklad o

existencii okolnostivyluéujücich zodpovednost', ktory" vydajü prislcßné ürady.
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Zmluvne dohodnuté terminy sa predliujü o dobu trvania okolnosti vyluéujücich zodpovednost' /vis
maior. Ak doba twania presahuje 30 dni, ktoråkorvek zo Zmluvnjch strån je opråvnenåpisomne
odstüpit' od Zmluvy bez aky;chkol'vek negativnych dösledkov pre odstupujücu stranu. Üéinky
odstÜpenia nastanÜ clfiom doruéenia oznåmenia o odstüpeni druhej strane.

Clånok Xl.

Zåväzok mlöanlivosti

Zmluvné strany såhlasia, he vgetky informåcie a skutoénosti, ktoré ziskali alebo o ktory;ch sa dozvedeli
pri uzavreti alebo plneni Zmluvy alebo süvislosti s Hou, sa povaiujå za d6verné (d'alej len „döverné
informåcie"). Zmluvné strany sa zaväzujfi zachovåvat' mléanlivost' o dÖvernfch informåciåch,
dÖverné informåcie pouiivat' vjluéne na üéely plnenia Zmluvy, neposkytnåt' a nespristupnit' döverné
informåcle tretim osobåm a prijat' «etky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpeéenie d6vernjch
informåcif pred ich zverejnenfm alebo poskytnutim tretej osobe. Toto ustanovenle sa nebude
vzt'ahovat' na poskytnuté informåcie v pripade, ak:
a) zverejnenie a spristupnenie skutoénosti, informåcii a üdajov tretim osobåm v rozsahu, v ktorom

to vyiadujü platné a fiéinné pråvnepredpisy Slovenskej republiky,
b) ak sa budü uplatfiovat' priva z tejto Zmluvy südnou cestou, alebo na orgånoch verejnej moci,

alebo
c) ak povinnost' poskytnutia informåcii vyplytva zo vgeobecne zåväzného predpisu.
Zverejnenie Zmluvy v zmysle Obéianskeho zåkonnfka v platnom znenf sa nepovaiuje za poruQnie
zåväzku mléanlivosti.

Ukonéenie platnosti a åånnosti tejto Zmluvy z akichkorvek dövodov nemå vplyv na povinnost'
zachovåvat' mléanlivost' podl'a tohto élånku Zmluvy.
Povinnosti zachovåvat' mléanlivost' v zmysle tohto élånku Zmluvy mö>e jednu Zmluvnfi stranu

zbavit' len orgåndruhej zmluvnej strany alebo Süd.

Clånok XII.

Oznamovanie a doruöovanie

Zmluvné strany sa dohodli, -zepisomnå komunikåcia podl'a tejto Zmluvy alebo v süvislosti s touto

Zmluvou sa bude doruéovat' doporuéenou kuriérom alebo osobne. Za defi doruéenia sa

pova±uje defi prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresåt odmietne pisomnost' prevziat', za defi
doruéenia sa povaiuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresåt neprevezme
pisomnost' v filo)nej lehote na pcßte, za deh dorueenta sa povaiuje posledny" deh filo)nej doby na
pcßte. V pripade, ak sa pisomnost' vråti odosielaterovi s oznaéenfm „Adresåt neznåmy" alebo

„Adresåt sa ods€ahoval" alebo s Inou poznåmkou podobného vy;znamu, za defi doruéenia sa

pova±uje defi vråtenia zåsielky odosielaterovi.
Odberatel' a Dodåvatel' povrnni navzåjom si oznåmlt' zmenu adresy na doruéovame
a elektronickej adresy (e-mail) v lehote do 7 kalendårnych dni od ich zmeny. Ak Odberatel' alebo
Dodåvatel' v stanovenej lehote druhü stranu o zmene neinformoval, povaiuje sa doruéenie
pisomnosti za riadne vykonané na poslednü znåmu adresu.

Clånok XIII.
Zåvereéné ustanovenia

Tito Zmluva nadobfida platnost' dfiom jej podpisania oboma Zmluvnfmi stranami a fiéinnost' odo
dha I. I.2025 a sfiéasne jej zverejnenim v Centrålnom registri zmlüv. Uéinnost' zmluvy «ak nemÖ>e
nastat' skör ako dåom nasledujåcim po dni jej zverejnenia v Centrålnom registri zmlfiv vedenom
Uradom vlådy Slovenskej republiky, v zmysle prisltßnfch ustanoveni zåkona e. 211/2000 z.z. o
slobodnom pristupe k informåciåm a o zmene a doplneni niektorjch zåkonov (zåkon o slobode

informåcif) v zneni predpisov a v zmysle S47 Ods. 1 a Ods. 2 Z.E. 40/1964 Zb. Obéiansky
zåkonnik v platnom zneni. Podmienkou pre Üånnost' zmluvy je zårovefi platnå Zmluva o pripojeni
odberatel'a s PDS a platné ukonéenie zmluvy o dodåvke elektriny odberatel'a s predchådzajücim
dodåvaterom.
Na pråvnevzt'ahy touto Zmluvou neupravenésa pouiijü ustanovenia Obchodného zåkonnika, ktoré
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svojfm obsahom a üéelom najlepkie zodpovedajfi obsahu a fidelu tejto Zmluvy, ustanovenia zåkona

o energetlke, pravidiel trhu predpisov a injch relevantnjchvgeobecne zåväznjch pråvnych predpisov

Slovenskej republiky a Eur6pskej ünie.
Dodåvatel' vyhlasuje, he v &aseuzavretia zmluvy a zåroveh poéas jej platnosti a fiélnnostl, nie je
osobou, ktorå spfthaustanoveåia S 11 Ods. I zåkona o verejnomobstaråvanf.
Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stratia platnost' alebo vymåhatel'nos€, nle je tim dotknutå

platnost' alebo vymåhatel'nost' ostatnjch ustanovenf, resp. jej platnost' ako celku. Zmluvné strany sa

zåroverh dohodli, ie takéto neplatné alebo nevymåhatel'né ustanovenie nahradiaplatnjrn alebopråvne
vymåhatel'njm ustanovenfm.

Pråvny vzt'ah touto Zmluvou sa riadi a spravuje ustanoveniami Obchodného
zåkonnfka, zåkona o energetike a ostatnfmi prislLßnjm1 vQobecne zåväznfml pråvnymi predpismi
Slovenskej republiky.
Zmluva je vyhotovenå v troch (3) vyhotoveniach, z ktorjch Odberatel' obdrxzf dva vyhotovenla a

Dodåvatel' obdr>i jedno vyhotovenie.
Zmluvu je moiné menit' a dopfåat' po dohode oboch Zmluvnjch strån, a to vo forme pisomnjch a

riadne oéislovanfch dodatkov.

Zmluvné strany prehlasujfi, ie tüto Zmluvu uzatvårajÜ slobodne a vane, he tito Zmluva sa svojlm

obsahom alebo üéelom neprieéi zåkonu, a ani ho neobchådza. Zmluvné strany zårovefi vyhlasujü, ie

opråvnené tüto Zmluvu uzavriet', majfi plnü spösobilost' na pråvne ükony a he tilto Zmluvu
podpisali opråvnenéosoby.
Zmluvné strany vyhlasujü, ie si tuto Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumell, a poukazujüc na
skutoénost', ie obsah tejto Zmluvy zodpovedå ich skutoénej a slobodnej völi, tfito Zmluvu na znak
svojho sfihlasu podpisujü.
NeoddeliternousÜéas€outejto råmcovej dohody sta nasledovné prflohy:
Prfloha e. I. Zoznam odbernjch miest a spotrieb odberatel'a

Clånok XIV.
Vol' by OdberatePa pred podpisom zmluvy

Odberatel' pred podpisom zmluvy vol'bou vyberie jemu vyhovujücu alternatfvu z ponuky dodåvatel'a pre
d'akie spracovanie:

1. Odberatel' sfihlasi s elektronickou komunikåciou s dodåvatel'om a to vråtane zasielanla elektronickjch
faktÜr prostrednictvom emailovej schrånky*

* Vybrawü vo/bu zafkrtni/e

V Nitra,

Stefån

Poni la

Ano

V PieQ'anoch,

Za Dodåvatel'a:

MAGNA ENE
Martin Ondko

Nie

predseda predstavenstva a gen. nauxtcl



Priloha t. 1 k zmluve o dodåvke elektriny 5048/2024

SPECIFIKÅCIAODBERNYCH MIEST

Adresa odberného
miesta

Stürova 4, 927 01

Sata

Nåm.A.Hlinku 1,
953 01 Zlaté
Moravce

EIC k6d

24ZZS30S0438000H

24ZZS40229070005

24ZZS4043930000x

za

Deh
XzaEiatku
dodåvky

Napät.
PDS

üroveh

Zåpadoslovenskå

2

Stefånikova trieda3
1, 949 01 Nitra

01.01.2025
distribuenå,a.s.

Zépadoslovenskå01.01.2025
distribuänå, a.s.

Zåpadoslovenskä
01.01.2025

NN

NN

NN

Spolu:

Predpokladané
zmluvné
mnoästvo
[kWh]

170

1510

17110

18790

Produkt

IT

IT

IT
as.

obdobie

rok

rok

mesiac

Strana 1/1


